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KEP ES LATOMAS VONZASABAN

Baka Istvdan: Tiizbe vetett evangslium

Baka Istvan szigoru kolts. Bizonyitotta ezt mar 1975-ben megjelent Magdolna-
zdpor cimi elsd kotetével is, melynek négy ciklusaban — szokatlan médon — mind-
6ssze harmincét vers kapott helyet. Hat évvel késébb megjelent Gj ko:ete — szin-
tén négy ciklusbél all — még kevesebb: minddssze huszonegy verset tartalmaz, azaz:
ha a koltdi életmiivet csak a kotetek alapjan mindsitenénk, ,,csak” &:venha: vers ér-
telmezése varna rank.

A vékonyka elsé konyv versviliga — mint annak idején mar ramutattam — en-
gem Paszternak és Mandelstam korai verseire emlékezteteit, s nemcsak targyaban-
pezé versépitési eljaras megfigyelheté mar ez elsé kdotet elsé versében, A lombon dt-
sziirt cimiiben: a maga manifeszt szin jén akar ,tajversnek’” is tekinthetnénk, s mar
igy is szuverén-érvényes vilagot ad; kideriil azonban, hogy — mélyebbre nézve — a
tdj, a természet nem hattér, mégcsak nem is keret csupan, hanem a lirai ,,térténés”
tere, s még itt sem allhatunk meg. Baka ilyen tipusii verseit ugyanis a szazadfordulé-
tél szinte elvart csattandval — vagy masként: poénnel — zirja, s a csattand vonatkoz-
hat magara a természeire, de lehet hatarozottan tarsadalmi vonatkozast, vagy éppen
— még altalanosabban — létfilozdfiai sugallata is. Kétetei szerinti elsd versét igy in-
ditja: ,,A lombon atsziirt nap kemény / hullamu lobbal ég el, / avarra hamvadt tisz-
ta fény / s vad fdk merev reménnyel.” A zardszakaszban padig, anélkiil, hogy meg-
bomlana a vers egynemiisége, mar egy antropomorfizalt ,tdjban” vagyunk, mely sze-
mélyes vallomasra készteti a benne, s altala élé-alkoté koéltét: ,, A félelemmé valt ho-
maly / riadt sdtétre gyavul... / S én itt sziileittem! Ov e tij, / de nem ment meg
magatél.” Hasonlé megoldasokat lathatunk a ,, Moszkvai esé”, az ,,Ahogy az agrél”,
A sapadt-égszinkék zomancra” cimii Mandels am-versekben, s a , Juliusi vihar”, az
,Esbé utan”, a ,,Siréd kert”, a ,,Szélben ringé orgonagally” cimii Pasz ernak-koltemé-
nyekben, s az olyan 1932-ben irt Jozsef A:tila-miivekben, mint a ,,Holt vidék”, a
,Fagy”, s a ,Ritkds erdd alatt”. Baka Istvan 1j kotetében is tala'kozhatunk a fenti
kompoziciés megoldassal, kiiléndsen a Miért hallgatsz, tavaszi erdé ciklus verseiben,
de csattandi, felismerései még a korabbiaknal is kevésbé direktek; ,tajleirasai”’ a
szii%tel;(b-tégabb kozosség, a magyarsdg nevében is sz6lé lirai én vallomasaiva mé-
lytilnek.

A Tiizbe vetett evangélium koltéje nemcsak a kompozicidnak, de a nyelvnek és
a formanak is fontos szerepet tulajdonit. Ezt nyiltan is hangsitilyozé magatar.asa mo-
go:it — bar koltészetének lényegisége nem koéti hozzd — Nagy Laszlé vallomasanak
fedezetér érezziik ott: ,, A szd igaz hése akarok lenni. Ha remény:elen a Lehetetlen,
elbukasunk is tinnepély... Kotelességem figyelni a széra. Bannom a szdval: oda-
adas és feleldsség.” Az anyanyelv megtartd erejérdl tesz tantibizonysidgot Baka Istvan
mar azzal is, hogy az elsé kdtetében megjelent Bolgdrok cimii versét szerepeltedi a
Tiizbe vetett evangélium elsé ciklusdban is, mintegy énmaganak is tijrafogalmazva
ezzel a szd erejébe vetett hitét: ,,Bokrok turbanjai — torékké / valik a fold is? Azza
valhat! / Elbtjtatja az anyanyelv / szerzeteskontdse hazankat.” Nincs kritikus, aki ne
hangsulyozna Baka Istvan lirajaval kapcsolatban annak szigord formai ko:dttségét.
Szakolczay Lajos (Alféld, 1981, 10) még azt is megjegyzi: ,,Akadhat olyan vélekedés
is, mely Bakat romantikus koltdének tituldlja, mondvan, verse nem korszer(i.” Ha
akad ilyen vélekedés, az csak oplikai tévedés lehet, s csak akkor igaz, ha korszerfit-
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len a kotott forma, ha korszeriitlen egy olyan tipusti kéltészet, amely nemcsak tar-
talmi-tematikai, de formai szempontbél is Adyra mutat. Baka verseiben a jambusi
sorok gagliardikus fellazitdsa, az idémértékes verselést és a magyar nemzeti vers-
idomot egyardnt magaba olvaszté szimultan technika, mas esetekben pedig a ma-

- gyar kevert ritmus alkalmazisa, s a versek szonettszerii lezarasa — értelmezésem

szerint — korszerdi, s mar dnmagaban is jelentést hordoz: a bizonyossidg igényét, azt,
amit példaul Jézsef Attila is megfogalmazott ,,Sziirkiilet” cimii versében: ,Még jo,
hogy vannak jambusok, s van mibe beléfogéznom”. S korszerii a Baka-versek fel-
épitése, verselése azért is, mert megfelelé eszkdze a koltd gondolatisiganak és —
egy-egy kivételtdl eltekintve — nem valik dncéluva, dncélla.

Miifaji szempontbdl is izgalmas olvasatot kinalnak versei, melyekben a dal, az
4da és az elégia valtozatai 6tvozddnek egyméssal. Mert: ha dalt ir is, azt is az elégi-
kus magatartas hatarozza meg, ha pedig 6dat ir, akkor is legfdljebb rapszddidban
szélal meg, mint legjelentésebb versében, a Hadborus téli éjszakdban. A szervesen
épiilé kotet ugyanis — miifaji szempontbdl — dalokon s elegico-6dakon keresztiil ve-
zeti el az olvasét az emlitett hossztivershez, melynek legszebb darabja a Vaddszat.
Mint e versérdl, egész koltészetérsl is elmondhatd, amit Szakolczay fogalmazott
meg: ,a veszteségtudatra épit, komorsidga, mely mellett csak ritkdn mutatkozik derd,
ennek tudhaté be.” E veszteségtudatot latszik mutatni szerintem az is, hogy oly gya-
kori a csend és a semmi motivuma verseiben. Ez a csend, s a vele inditott versszi-
tuacié ugyanis torténelmi csend allapota: a vesztett forradalmak, s a habori utani
csendé, mint példaul a Balassi-énekben: ,,Csend tamadt — a feldalt vidékrél / a ziva-
tar mar elvonul”, (kiemelés télem Sz. L. S.) az olyan csend és semmi &llapota ez, ame-
lyet Vordsmarty is megfogalmazott. Baka Vérdsmartyja az ,El8sz6” koltéje, mint
ahogy ez ki is deriil a kdlt3elédre utalé vers soraibdl: ,Dereng a kit rancos vize: /
garasra vésett unalom. / Nézek r4, mint a semmibe, | melyen még gytirtizik dalom.”
(Vérosmarty) (Kiemelés télem Sz. L. S.) De e magatartas nemcsak Vordsmartyé, ha-
nem Jozsef Attilaé is. Nem véletlen, hogy Baka egyes szdm elsé személyben az
,Elégia” és a kései versek Jozsef Attilaja nevében, a Hazahoz fordulva fogalmazza
meg a szamvetés kegyetlen kinjat, de a megmaradas kovetelését is: , Varosaid bogok
a halén, / mit kivetett ream az Ur. | Vergédtem hat benned, Hazédm, / boldogan-
boldogtalanul, / Hozzdmnditek cseréptetsid: / ne héantsd le pikkelyeimet! / Tarts
meg — a Semmibe ne tisszam, / ha benned szomjan is veszek.” (Szarszdi téredék) (a
kiemelés télem Sz. L. S.) A fenti versekben — értelmezésem szerint — mégsem az els-
dék megvalasztasa s a hozzajuk valé kotédés mikéntje a leglényegesebb (bar mar
ebben is sajatos és érvényes Baka Istvin magatartasa), hanem valéjaban éppen ezek
a legszemélyesebb versei Bakanak, koltéi énje ezekben nyilvanul meg a legtisztab-
ban. S hogy koltéi gondolkodasinak formalédd elmélyiilése is nyomon kovethetd
e versekben, arra jo példa a mar idézett Vordsmarty cimi vers, melyben még az on-
ismétlés kockazatat is vallalta. Elsé kotetének Vérdsmarty, 1850 cimii versében
ezt olvassuk: ,,E tajhoz hozzadregedni / lehet csak. Rancos az id6.” A Tiizbe vetett
evangélium Vordsmartyja — illetve Baka Istvanja — ugyan vissza is utal a korabbi
viszonyulasra, de — s ez a fontosabb — megfogalmazza annak megvaltozasat is: ,,Hogy
hozzamvéniilt ez az orszag! / Elerétlenedtek a fak. ... Hogy hozzdmvéniilt Magyar-
orszag! | Erddk, fak, falvak, emberek.” Legnagyobb koltdelédjének azonban, az em-
litetteken til Adyt vallja Baka Istvan, pontosabban: Ady az, akinek ko&ltéi magatar-
tasaban, gondolkodasaban leginkabb meg tudja fogalmazni 6nmagat. Adyra utal
mar a kotet cime is, arra, amikor Ady tiizbe dobja a Bibliat. Es Adynak erre az éj-
szakajara ,emlékezik vissza” a Hdborius téli éjszakdban is. S hogy valoban vissza-
emlékezésrdl,; felidézésrdl van szd, azt magyardzza a hosszivers egyes szam elsé
személyli megformalasa, mely mdgott — fikcidként — maga a koltd: Ady all. A Ha-
boris téli éjszaka kilenc részbdl (versbdl) &llé6 kompozicid, amely tulajdonképpen
nem mas, mint latomasvers: az elsé vilaghaborut megel6zd iddszak tényeire, mint
motivumokra épi'é vizid, a pusztulds viziéja. Bakanak e miive tébb szempontbdl is
nagy vallalkozas: szamadas-szamvetés dnmagaval, hiszen jol lathaté, hogy sajat ko-
rabbi miivei egy tipusdnak a szintézisét irta meg (egy-egy verse, mint példaul a
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szintén latomasos Trauermarsch beilleszthetd lenne a kompoziciéba), méasrészt nagy
vallalkozas azért is, mert a pusztulas latomasait, a nemzetviziét ugy fogalmazza meg,
mintha ezt Ady Endre tenné, s & csak felidézné Ady ,.gondolatmenetét”, olyannyira,
hogy — engem legalabbis — a latomasok az , Emlékezés egy nyaréjszakara”’, s még-
inkabb , Az eltévedt lovas” sejtelmes kédvilagara, az erkélcsi feleldsséget is hordo-
z6 kemény irénia pedig az ,,.E nagy tivornyan” gondolkodasmédjara emlékeztet. Ady
kildetéstudatara, vallalt torténelmi szerepére épit a vers képi utaldsrendszere, az,
ahogy a vers végén visszatér a lovas alakja: ,,Ver még a szivem, / patkék csattognak
bennem, héviharral / kiiszkdédik egy lovas. / Hova fut? /| Hova futhat még, meggér-
nyedve, gydtrdtt / arcat a halal fekete szelébe tartva? / Milyen iizenet bizatott rea?”
Ez utdbbi, egyuttal a kotetet is lezaré kérdés bizonyija, hogy a Hdboriis téli éjszaka
nyitott mi, amely a rakérdezést vallalja, mint feladatot, magara, a valaszt az olvasé-
ra bizza, sejteti csak annak moddjat: az Onaltatas elkeriilését. Ebben is benne rejlik
mar annak a bizonysaga, hogy a Haboriis téli éjszaka nem Ady korara utal csupan,
hanem jeleniinkre is: a Monarchia, a szdzadvég felidézése Bakanal nem a ma egyre
divatosabba valé nosztalgia valamiféle megnyilatkozasa, hanem egy ,papirmasé’-
vilag keserii-groteszk megfogalmazasa, benne a dzsentri-magatartds hamis alternati-
vajanak felvillantasaval és elutasitisival. Hianytudatanak megformalasaval Baka
Istvan — indirekt mdédon — a teljességigényt, a harménia kdvetelését hangsiilyozza.

Baka Istvan 6nmagaval is szigorid, kdvetkezetes koltd: ezt mutatja az is, hogy
milyen pontosan, szinte kimérten szerkesztette meg kotetét, ahogy eljut a Kelet-Ko-
zép-Eurdpaisagra rakérdezé harom verset — Bolgdrok, Székelyek, A Jantra hidjdn
— tartalmazé elsé ciklustél az Adyra utald Tiizbevetett evangélium s a lirai szemé-
lyesség jegyében fogant Koényorégj érettem és a hitetlenségével hitet adé Miért hall-
gatsz, tavaszi erdé cimii ciklusokon keresztiil a Hdborus téli éjszakat mar kozvetleniil
megeldlegezd Trauermarschig. (Ha van vers, mely — értelmezésem czerint — nem
illeszkedik szervesen a kotetbe, s gyengébb is a tdbbinél, az a Ballada.) Kévetkezetes
Baka abban is, ahogy korabbi kotetének lényeges motivumaihoz visszatér, igy pél-
daul Istennel valé kiizdelméhez, vagy a menekiilés lehetdségét kinald, jelképezd er-
d6hoz, vagy akar az elsd kotet cimaddversének, a Szakadj, Magdolna-zdpornak a
képzetkoréhez. Ez utdbbi — érdekes mdédon — az Gj kdietben is a cimaddversben tér
vissza: ,,Agak kozt zapor serceg, mintha / Magdolna fésiilné hajat, / villamlik —
szikrat vet sdrénye, / nézem eszelds-boldog mosolyat.” Sajat kdvetkezetességére még
ra is jatszik Baka, mégpedig gy, hogy egy sajatos koltdi eljarast teremt vele,: egy-
részt megfelel a varhatdésagnak, a konvencidénak, amikor példaul a Miért hallgatsz,
tavaszi erdé ciklus cimadéversének évszakatél halad az Osz, s a November, majd a
Jovenddlés egy télrdl cimii verse felé, hogy azutan djra a megujulas évszaka szdlal-
jon meg a Tavaszdalban. Csakhogy, masrészt: tudatosan ellentmond a koélté a kon-
venciéknak, amikor a megujulas képzeteit hordozé motivumok (tavasz, hajnal, reg-
gel) nem az eredeti jelentésiikben szerepelnek, hanem annak épp a forditottjaval.
Ezt latjuk a Tavaszdalban: ,E £51d6én Isten véllain / leomlé sodronying a zapor, / s
holnap nem porzészal: fullink / mered reAm minden viragbdl.” Hasonléképpen for-
malja at a reggel képzetét is a Sdtdn és Isten foglya cimii versében: ,,Szabad almok-
bol ébredek: [ Satan és Isten foglya, / s ram kattan, mint hideg bilincs, / a reggel
horizontja.” Ez utdbbi idézett versek masra is felhivjak a figyelmet arra, hogy Baka
Istvain — mint Gérémbei Andras irta (Tiszataj, 1981/10.) — ,,.kevés motivummal dol-
gozik, koltéi vilagérzékelése nem extenziv, hanem intenziv”.

A Baka-versben ugyanis a szemléleti egység lepi meg az olvasét leginkabb. Baka
Istvan verseivel kapcsolatban nem szdjaték hangsulyozni vilagkép és képvilag szer-
ves egységét, mely koltészetének homogenitdsat adja. Baka a koltészet lényegiségé-
nek a képet tekinti, ez az intenzitas, a stiritettség legfébb hordozéja verseiben. Jesze-
nyinhez valé ragaszkodasa is ezzel magyarazhatdé: nem témai kotik hozza. Baka az
imaginista orosz koltére mutat vissza, arra, aki az avantgarde idején egy olyan sti-
lusiranyzatnak a képviseldje volt, amely a képet tekintette a lira meghatarozé ele-
mének. Hozza kell tenniink, az ilyen tipusii kdltészetnek megvannak a maga veszélyei
is, tobbek kozott az, amire mar az orosz formalistak felhivtak a figyelmet: a képes
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beszéd automatizalassa valhat. Baka Istvannak e veszélyt sikeriilt elkeriilnie, olyannyi-
ra, hogy — szerintem — éppen ebben van eredetisége: a koltdi kép lényegi szerepéhez
valé ragaszkodasa ugyanis nala egy sajatos koltéi hagyomany ujraélése, atformala-
sa, mely a Baka-versben egyuttal allandésag a valtozasban. Bizonyitjdk ezt a kotete
megjelenése 6°a sziiletett versei is (pl.: Zrinyi, De profundis, Liszt Ferenc éjszakdja
a Hal téri hazban). Mert szdljon bar Isten keresésérdl, a magyarsag sorskérdéseirdl,
a szerelemrdl, versét a koltdi képre épiti, s igy lesz a koéltéi kép az allanddsag, a bi-
zonyossag: a koltészet mégis-gydznitudasanak vallalt-vallalhaté zaloga.
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